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MANUAL DE INSTALACION

AIRE

ACONDICIONADO

Por favor, lea completamente este manual antes de instalar el producto.

El trabajo de instalacion debe realizarse conforme a los estandares de cableado
nacionales por el personal autorizado.

Una vez haya leido el manual atentamente, guardelo para futuras referencias.

MONTADO EN LA PARED

Traduccién de las instrucciones originales
Para mas informacion, consulte el CD o el sitio web de LG (www.lg.com).

www.lg.com
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[d Tuberias: Gas
Liquido
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[d Conducto de drenaje adicional
(Diametro exterior ............. 15,5mm)

[ Algunos tornillos de tipo “B”

(1 Algunos tornillos de tipo “C”
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(1 Destornillador

(1 Taladro eléctrico

[d Broca para taladro (¢70mm)
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[ Juego de herramientas de abocinado

[ Llaves inglesas especificadas
1.8kg.m, 4.2kg.m, 5.5kg.m, 6.6kg.m
(diferentes dependiendo del n° de
modelo)

A Llave fija....coeeeiernns Semiunion
1 Un vaso de agua

[d Llave hexagonal (4mm)
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(1 Bomba de vacio

(1 Colector de indicadores

[d Manual de propietario
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Precauciones de seguridad

. Precauciones de seguridad

Para evitar lesiones al usuario o0 a otras personas y dafios materiales, debe seguir las siguientes instrucciones.
M Lea estas instrucciones antes de instalar el aire acondicionado.
M Observe las precauciones especificadas en este manual, ya que incluyen indicaciones importantes rela-

cionadas con la seguridad.

M El uso incorrecto ocasionado al ignorar las instrucciones puede causar lesiones o dafios. La gravedad se
clasifica mediante las siguientes indicaciones.

-
AADVERTENCM Este simbolo indica la posibilidad de muerte o lesiones graves.

AATENC'ON Este simbolo indica la posibilidad de lesiones o dafios materiales.
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B A continuacion se muestran los significados de los simbolos utilizados en este manual.

O

No lo haga.

Siga las instrucciones.

e ™
\AADVERTENCIA D

H Instalacion

Realice siempre la conex-
ion de la toma de tierra.

+ Sino lo hace, podria pro-
ducirse una descarga eléc-
trica.

Fije con seguridad la cu-
bierta eléctrica del interior
y la cubierta de conductos
de la unidad exterior.

+ Si no se fijan con seguridad la
cubierta de la parte eléctrica

del interior y la cubierta de con-

ductos de la unidad exterior,
podria causar fuego o descar-
gas eléctricas debido a la acu-
mulacion de polvo, agua, etc.

No utilice un cable de ali-
mentacion, una clavija o
un enchufe flojo que estén
danados.

+ Silo hace, podria producirse
un incendio o descarga eléc-
trica.

Instale siempre un interruptor
diferencial para el aire
acondicionado y el cuadro de
maniobra correspondiente.

+ Sino lo instala, podria pro-
ducirse un incendio y una
descarga eléctrica.

Para la instalacion del pro-
ducto, pongase siempre
en contacto con el centro
de servicio técnico o con
una empresa de instala-
ciones especializada.

* De lo contrario, podria pro-
ducirse un incendio, descarga
eléctrica, explosion o dafios.

No almacene ni utilice
gases inflamables o com-
bustibles cerca del aire
acondicionado.

* De lo contrario, podria pro-
ducirse un incendio o una
averia del aparato.
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Precauciones de seguridad

Asegurese de que el basti-
dor de instalacion de la
unidad exterior no esta
danado debido a un uso
prolongado.

* Podria producir dafios o un
accidente.

No instale el aparato en un lugar donde

pueda caerse.

* De lo contrario, podrian producirse dafios

personales.

B Funcionamiento

No desmonte ni modifique
los productos sin causa
justificada.

* Podria producirse un incen-
dio 0 una descarga eléctrica.

stale.

Existe un riesgo de incen-
dio y explosion.

* El gas inerte (nitrogeno)
debe ser utilizado a la hora
de verificar escapes en las
tuberias, de limpiar o
reparar tubos, etc. En caso
de utilizar gases com-
bustibles, oxigeno incluido,
el producto puede causar in-
cendios y explosiones.

Tenga cuidado cuando lo desembale e in-

* Los bordes afilados pueden producir dafios.

No comparta el enchufe
con otros aparatos.

* Podria producirse una
descarga eléctrica o incen-
dio debido a la generacion
de calor.

Tenga cuidado de no esti-
rar el cable de ali-
mentacion durante el
funcionamiento.

+ Silo hace, podria producirse
un incendio 0 una descarga
eléctrica.

No utilice un cable de ali-
mentacion daiado.

* Si lo hace, podria producirse
un incendio 0 una descarga
eléctrica.

Desenchufe la unidad si
emite un sonido extrano,
olores 0 humo.

* Si no lo hace, podria pro-
ducirse una descarga eléc-
trica 0 un incendio.

No modifique ni alargue el
cable de alimentacion sin
causa justificada.

+ Silo hace, podria producirse
un incendio o una descarga
eléctrica.

Manténgala alejada de lla-
mas.

* De lo contrario, podria pro-
ducirse un incendio.
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Precauciones de seguridad

Si es necesario desenchu-
far el cable de ali-
mentacion, hagalo
sujetando la cabeza de la
clavijay no lo toque con
las manos humedas.

* De lo contrario, podria pro-
ducirse un incendio 0 una
descarga eléctrica.

No permita que entre agua
en las partes eléctricas.

* De lo contrario, podria pro-
ducirse una averia en la
unidad o una descarga eléc-
trica.

No se suba sobre la
unidad interior/exterior ni
coloque nada sobre ellas.

* Podrian producirse dafios
debido al desplome o caida
de la unidad.

No utilice el cable de ali-
mentacion cerca de gener-
adores de calor.

+ Silo hace, podria producirse
un incendio 0 una descarga
eléctrica.

Sujete la clavija por la
cabeza cuando la saque.

* Podria producirse una
descarga eléctrica y danos.

No coloque ningun objeto
pesado sobre el cable de
alimentacion.

+ Si lo hace, podria producirse
un incendio 0 una descarga
eléctrica.

Vigile que los nifios no se suban a la unidad exterior.
+ Si lo hacen, podrian resultar gravemente lesionados debido a una caida.

H Instalacion

No abra la entrada de la
unidad de interior/exterior
durante el funcionamiento.

* En caso contrario podria
causar descargas eléctricas
y averias.

No toque nunca las partes
metalicas de la unidad
cuando retire el filtro.

* Son afiladas y pueden pro-
ducir lesiones.
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Si el aparato se ha
sumergido en agua, pongase
siempre en contacto con el
centro de servicio técnico.

* De lo contrario, podria pro-
ducirse un incendio 0 una
descarga eléctrica.

e AN
(_AAATENCION )

Instale la manguera de
drenaje para asegurar que
el drenaje pueda realizarse
correctamente.

Instale el aparato de modo
que el ruido o el aire
caliente procedente de la
unidad exterior no cause
molestias a los vecinos.

Compruebe siempre si ex-
isten pérdidas de gas de-
spués de instalar o reparar
la unidad.

* De lo contrario, podrian pro-  « De lo contrario, podrian pro-  « Sino lo hace, podria pro-

ducirse fugas de agua.

ducirse disputas con los ve-
cinos.

ducirse una averia en la
unidad.
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Precauciones de seguridad

Instale la unidad bien nive-
lada.

+ Sino lo hace, podrian pro-
ducirse vibraciones o fugas
de agua.

Para el modelo R410A, utilice tuberias,
tuercas conicas e instrumentos especifi-

El espesor de las tuberias
de cobre utilizado se in-
dica en la Tabla “Abocar-
dado de juntas”.

* No utilice nunca tuberias de
cobre més finas que las indi-
cadas en la tabla, aunque
estén disponibles en el mer-
cado.

cados para el refrigerante R410A.

» Utilizar tuberias (R22), tuercas conicas e in-
strumentos, puede conllevar a una alta pre-
sion anormal en el ciclo de refrigeracion
(tuberias), y posiblemente causar una ex-

plosion y heridas.

No utilice tuberias de
cobre que puedan
doblarse.

* De lo contrario, la valvula de
expansion o el tubo capilar
pueden obstruirse con cont-
aminantes.

Se recomienda que la cantidad de aceite
residual sea inferior a 40 mg/10m

Bl Funcionamiento

Evite un enfriamiento ex-
cesivo y ventile frecuente-
mente.

* De lo contrario, podria perju-
dicar su salud.

Utilice un pafo suave para
limpiar la unidad. No util-
ice cera, disolvente ni un
detergente fuerte.

* Podria deteriorarse el as-

pecto del aire acondi-
cionado, cambiar el color 0
producirse desperfectos en
su superficie.

No utilice el aparato para
una finalidad especial
como el acondi-
cionamiento para animales
0 vegetales, maquinas de
precision o la conser-
vacion de articulos de arte.

+ Silo hace, podrian pro-
ducirse dafios en sus
propiedades.

No coloque ningun obstaculo alrededor de las entradas o salidas de aire.
+ Silo hace, podria producirse una averia en el aparato o un accidente.
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Introduccién

. Introduccion

Simbolos usados en este manua

A Este simbolo le alerta del riesgo de descargas eléctricas.
Este simbolo le alerta de peligros que podrian causar dainos
A en el aire acondicionado.
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y:\"/[SJ0 M Este simbolo indica que existen comentarios especiales.
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Instalacion

. Instalacion

Lea completamente las instrucciones y, a continuacion, sigalas paso a paso.

Componentes de instalacion

Placa de instalacion

Tornillo de tipo "A"

La placa pude cambiar dependiendo del tipo de modelo.

LSS

Tornillo de tipo "B" Tornillo de tipo "C"

Soporte de control remoto

R [ |

Herramientas de instalacion

Figura Nombre

Figura

Nombre

E=Sr—9
E=—=0

Destornillador

Polimetro

Taladro eléctrico

Llave hexagonal

% Cinta métrica, cuchillo

Amperimetro

Broca hueca

Detector de fugas de gas

Termdmetro, Nivel

Llave de carraca

=

0,80,

Juego de herramientas
de abocinado
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Instalacion

Mapa de instalacion

Placa de instalacion

—— Manga ()

Manga de casquillo ()

Pasta (Sellante de tipo goma) ()

Doble la tuberia tan cerca
de la pared como sea
posible, pero tenga
cuidado de que no se
rompa.
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- La placa puede cambiar dependiendo del — C/i\”tl?‘ del "ti”'lcl’l (ancha)b(>:<)
K + Apliquela tras llevar a cabo una
tipo de modelo. prueba de drenaje.
] + Para llevar a cabo la prueba de
. v A= drenaje, retire los filtros de aire y
Bridas () ] vierta agua en el intercambiador de
calor.

AVISO

(%) Debe comprar los componentes de instalacion. ~

Seleccione la mejor ubicacion

Unidad interior

1. No debe haber ninguna fuente de calor o vapor cerca
de la unidad.

2. Seleccione un lugar donde no haya obstaculos alrede-
dor de la unidad.

3. Asegurese de que el drenaje de la condensacion
pueda ser conducido comodamente hacia fuera.

4. No lo instale cerca del hueco de una puerta.

5. Asegurese de que la separacion entre la pared y la
izquierda (o derecha) de la unidad es mayor de
100mm. La unidad debe instalarse en la pared a la
mayor altura que sea posible, dejando una separacion
minima de 200mm del techo.

6. Utilice un detector de metales para localizar pernos y
evitar dafios innecesarios a la pared.

A PRECAUCION

Instale la unidad de interior sobre la pared en un lugar donde la distancia del suelo sea mayor a 2300mm.

(Unidad: mm)

Manual de Instalacion 9



Instalacion

Fijacion de la placa de instalaci

1. Mida la pared y marque la linea central. También es importante tener cuidado con relacion a la ubicacion de la
placa de instalacion. El recorrido del cableado a las tomas de corriente se hace tipicamente por la pared. Tal-
adre un orificio en la pared para que las conexiones de conductos puedan realizarse con seguridad.

Coloque un nivel en la pestafia levantada

Contorno de la unidad
567

460 A 570 460 )
7
£ T -
= S = Cont S S i =
ontorno = 7
; — . ol S H 0
: == unidad —= = =
065 | ° Placa de instalacion . g5 Cologue un nivel en 265
Conducto . Cinta de medir, g Conducto la pestana levantada Conducto
posterior “‘ ‘k ) )
i posterior Placa de instalacion posterior
izquierdo s Gy - izquierdo 184 156 derecho
C_olgador de I_a 0 220 307
cinta de medir (Unidad: mm)

(Unidad: mm)

Se pueden usar las dos placas de instalacion para este modelo.

2. La pared que seleccione debe ser lo suficiente fuerte y solida para evitar la vibracion

+ Monte la placa de instalacion en la pared con tornillos de tipo “A”. Si monta la unidad en una

pared de cemento, use pernos de anclaje.
+ Monte la placa de instalacion horizontalmente alineando la linea central utilizando un nivel.

Tornillos de tipo "A"

Enganche

Enganche
del chasis

del chasis—— &

Se pueden usar las dos placas de instalacion para este modelo.

Taladre un orificio en la pared

una broca de 065. Realice el taladro a la PARED

derecha o izquierda con el orificio ligera-
mente inclinado hacia el exterior.

« El taladro de conductos debe realizarse con

5-7mm
(3/16in~5/16in)

10 Aire acondicionado



Instalacion

La causa principal de las fugas de gas es un abocinado defectuoso. Lleve a cabo correctamente el abocinado

como se detalla a continuacion.

Corte las tuberias y el cable.

1. Utilice el kit de accesorios de tuberias o las tuberias
compradas localmente.

2. Mida la distancia entre la unidad de interior y la de ex-
terior.

3. Corte las tuberias un poco méas largas que la distancia
medida.

4. Corte el cable 1.5m mas largo que la tuberia.

Eliminacion de rebabas

1. Elimine completamente todas las rebabas de la sec-
cion cortada de la tuberia/conducto.

2. Al eliminar las rebabas, ponga el extremo de la tu-
beria de cobre hacia abajo. Esto también se hace
para evitar que las rebabas caigan dentro de la tu-
beria.

Colocacion de la tuerca

* Retire las tuercas de abocinado de las unidades de in-
terior y exterior y coléquelas en la tuberia una vez elim-
inadas las rebabas.

(Es imposible colocarlas una vez abocinada la tuberia)

Abocinado

1. Sujete la tuberia de cobre firmemente en una vara con
la dimension mostrada en la tabla siguiente.

2. Lleve a cabo el abocinado con la herramienta ade-
cuada.

Diametro exterior A Espesor

mm pulg mm mm
06.35 1/4" 1.1~1.3 0.7
@9.52 3/8" 1.5~1.7 0.8
012.7 12" 1.6~1.8 0.8
015.88 5/8" 1.6~1.8 1.0
@19.05 3/4" 1.9~2.1 1.0

Tuberia
de cobre

Hacia abajo

Conducto

@ Escariador

Manual de Instalacion 11
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Instalacion

Compruebe

1.

Compare el abocinado con la figura.

2. Sila seccion abocinada esta defectuosa, cortela y

vuelva a abocinarla.

Suavice todo el contorno
/ El interior es brillante sin arafiazos

7
N

Inclinado

= Abocinado incorrecto =

=0 04 OND

Superficie Agrietado  Grosor
dafiada desigual

f

\_/@
Igual longitud en todo el contorno

Instalacion de la unidad de int

1.

Enganche la unidad de interior en la parte superior
de la placa de instalacion.(Enganche los tres gan-
chos de la parte superior de la unidad de interior
con el borde superior de la placa de instalacion).
Asegurese de que los ganchos estan bien sujetos
moviéndolos a derecha e izquierda.

. Desbloquee el soporte de conductos del chasis y

montelo entre el chasis y la placa de instalacion
para separar la parte inferior de la unidad de inte-
rior de la pared.

Ll

Soporte de conductos

12 Aire acondicionado




Instalacion

Conexion de los conductos
1. Tire del tapdn de rosca de la parte inferior de la unidad de interior
2. Retire la cubierta del chasis de la unidad aflojando 3 tornillos

m
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Cubierta del chasis

3. Tire del soporte del tubo.
Vista lateral trasera de la unidad de interior

4. Retire la entrada del conducto y coloquelo en
su lugar

del conducto
lzquierda

Hacia atras
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Instalacion

7

A\ PRECAUCION

Informacion de instalacion. Para los conductos de la derecha. Siga las instrucciones detalladas a continuacion.

Buen método

+ Empuje la cubierta del conducto y despliéguelo hacia abajo lentamente. Y, a continuacion déblelo lentamente

hacia la izquierda.

todo

é
+ Un doblado continuado de izquierda a derecha directamente podria da

Mal m

| conducto.

nar e

14 Aire acondicionado



Instalacion

A PRECAUCION

Si la manguera de drenaje discurre por el interior de la habitacion, aisle la manguera con un material
aislante* para que el goteo del sudado (condensacion) no dafie los muebles o el suelo.

* Es recomendable usar polietileno expandido o un material similar.

<Para los conductos hacia la izquierda.> <Para los conductos hacia la derecha.>
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conexion

Manguera de
drenaje Conducto de conexion

Conexion del conducto de instalacion y

la manguera de drenaje a la unidad de in- 77% %
terior. T

1. Alinee el centro de las conducciones y apriete sufi- Conductos de la Tuercade  Tuberias:

. . unidad de interior abocinado
cientemente la tuerca de abocinado con la mano.

2. Apriete la tuerca de abocinado con una llave.

Diametro exterior Apriete

mm pulgadas kgf-m
26.35 1/4 1.8~25 Llave
@9.52 3/8 3.4~4.2 c

onductos de la

@12.7 12 5.5~6.5 unidad de interior
15.88 5/8 6.3~8.2
@19.05 3/4 9.9~12.1

3. Cuando necesite extender la manguera de drenaje
de la unidad de interior, monte la manguera de
drenaje como se muestra en el diagrama Conducto de drenaje

Manguera de drenaje
de la unidad de interior

Adhesivo Cinta de vinilo (estrecha)
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Instalacion

Envuelva el material aislante alrededor de la parte
de la conexion.

1. Solape el material aislante del conducto de conex-
ion y el material aislante del conducto de la unidad

Material aislante

interior. Envuélvalos juntos con cinta de vinilo para

que no haya huecos. 4 Linea de corte

2. Coloque la linea de corte del tubo hacia arriba. En-
vuelva el area que albergue la seccion de conducto
trasera con cinta de vinilo.
, - <_Linea de corte
3. Agrupe los conductos y la manguera de drenaje en- Tubode gas  Tubo de liquido

Ejemplo correcto Ejemplo incorrecto

volviéndolos con cinta de vinilo hasta un grosor su- * La linea de corte del tubo debe estar hacia arriba.

ficiente para cubrir la seccion de la carcasa de

conductos posterior. Conducto de conexion W‘_ Conducto de unidad interor
Finalizacion de la instalacion de la unidad de interior Cinta d vino (anche) Envuglvalos con cinta de vinilo

Y . Cable de gonexion
1. Monte el soporte de conductos en la posicion original.

, o Conducto
2. Asegurese de que los ganchos estan bien asenta-

; [ T . Ginta de vinl (estech
dos en la placa de instalacion moviendo la unidad a rtade vl {esteche)

la derecha e izquierda. Envuéivalos con cinta de vinilo

3. Empuje la unidad desde la parte inferior a derecha e Conducto
izquierda sobre la placa de instalacion hasta que los
ganchos entren en sus ranuras (escuchara un “clic”).

Cinta de vinilo (ancha)

Manguera de drenaje

4. Finalice el montaje atornillando la unidad a la placa

de instalacion usando dos tornillos de tipo “C".
Y monte la cubierta del chasis.

Conexion de los cables

Interior

Conecte el cable a la unidad de interior conectando los cables a los terminales del panel de control de
forma individual siguiendo la conexién de la unidad de exterior. (Asegurese de que el color de los cables de
la unidad de exterior y el nimero de terminal son los mismos que los de la unidad de interior).

1. Inserte el cable de conexion a través de la parte inferior de la unidad de interior y conecte el cable
(puede ver una informacion mas detallada en la seccion
“Conexion de los cables”)

2. Fije el cable en el panel de control con la abrazadera del cable.

3. Encinte los conductos, la manguera de drenaje y el cable de
conexion. Asegurese de que la salida de la manguera de
drenaje esta situada en la parte inferior del rollo. Si queda /-
en la parte superior podria hacer que el
excedente de la bandeja de drenaje entrara en la unidad.

Cubierta de control

Z 8 '
/////("\‘/“*

A ';,‘\‘ %

5

sk El cableado debe realizarse de manera que los cables conductors de corriente estén tensos
antes que el conductor de tierra si el cable se sale de la guia.
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Instalacion

Comprobacion del drenaje

Para comprobar el drenaje.
1. Vierta un vaso de agua en el evaporador.

Conexion de la
manguera de drenaje

2. Asegurese de que el agua fluye por la manguera de
drenaje de la unidad de interior sin fugas y vaya di-
rectamente a la salida de drenaje.

de drenaje

m
0
>
4
o
=

Comprobacion
de fugas

Manguera
de drenaje

Tuberia de drenaje

1. La manguera de drenaje debe quedar hacia abajo Inclinacion hacia abajo
para facilitar el flujo de drenaje.

2. No coloque el conducto de drenaje de la forma

siguiente.
Agua.de drenaje
g acumulada La punta de la A
manguera de Separacion de
drenaje entra en el agua menos de 50mm
d )
; ‘ ‘ =
Fuga de agua Fuga de agua [ Arugas Fuga de agua
ool
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Instalacion

Prueba de funcionamienta

1. Compruebe que todos los conductos y cables se han conectado correctamente.
2. Compruebe que las valvulas de liquido y gas se encuentran completamente abiertas.

Prepare el control remoto

1. Retire la cubierta de la bateria tirando en la direc-
cion de las flechas.

2. Inserte las pilas nuevas asegurandose de que los
polos (+) y (-) se colocan en la posicion correcta.

3. Vuelva a colocar la cubierta empujandola de nuevo
€n su posicion.

* Use 2 pilas AAA (1,5v.). No utilice pilas recar-
gables.
* Retire las pilas del control remoto si el sistema no

va a usarse durante un largo periodo de tiempo.

Instalacion de filtros

1. Retire el Filtro 3M de la bolsa de plastico independiente en la que se encuentra embalado.
2. Introduzca el Filtro 3M en la carcasa derecha o izquierda.

3. Retire las dos cintas del filtro de plasma.

Filtro 3M Filtro de plasma
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